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VORWORT

Sie haben sich fiir das MadAss von
SFM entschieden, herzlichen Dank fiir
lhr Vertrauen.

Das MadAss ist ein robustes Kleinkraftrad
im innovativen Design.

Durch die solide Konstruktion, eine sorg-
faltige Materialauswahl, modernste Fer-
tigungstechniken und die gewissenhafte
Arbeit engagierter Mitarbeiter bietet die
Maschine alle SFM - typischen Merkmale,
wie Wirtschaftlichkeit, Qualitat, Zuverlas-
sigkeit und Wertbestandigkeit.

Das Werk arbeitet standig an der Weiter-
entwicklung aller Typen und Modelle. Bitte
haben Sie Verstandnis daflir, dass deshalb
jederzeit Anderungen des Lieferumfanges
in Form, Ausstattung und der Technik még-
lich sind. Aus den Angaben und Beschrei-
bungen dieser Anleitung kénnen daher
keine Anspriche hergeleitet werden.

Nachdruck, Vervielfaltigung oder Uber-
setzung, auch auszugsweise, ist ohne
Genehmigung nicht gestattet. Alle Rechte
nach dem Gesetz Uber das Urheberrecht
bleiben uns ausdricklich vorbehalten.

Technische Verdnderungen am serien-
maBigen Fahrzeug kénnen zum Erléschen
der EG Betriebserlaubnis fiihren. Bevor Sie
eine Veranderung vornehmen, fragen Sie
Ihren Fachhandler, ob diese zulassig ist.

Fir vom Werk nicht freigegebenes Zubehér
kann bei Folgeschaden keine Gewahr-
leistung Gbernommen werden.

Far Lieferumfang und Ausfihrung des
Fahrzeuges ist allein der mit dem Héandler
geschlossene Kaufvertrag glltig.

Diese Betriebsanleitung enthéalt wichtige
Hinweise zum Umgang mit Inrem Motorrad.
Sie sollten sie aufmerksam lesen, denn die
sachkundige Behandlung dient - neben der
regelméaBigen Pflege und Wartung - der
Werterhaltung und ist auBerdem eine der
Voraussetzungen fiur Gewahrleistungs-
anspruiche.

Wir wiinschen lhnen allzeit gute Fahrt.

lhre
SFM GmbH
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UBERSICHT UND BEDIENUNG

Sicherheitssymbole und Hinweise

Bitte besonders beachten:
/A WARNUNG

VorsichtsmaBnahmen, die vor méglicher
Unfall-, Verletzungs- oder Lebensgefahr
schitzen.

BRANDGEFAHR

Am Auspuff treten hohe Temperaturen auf.
Achten Sie darauf, dass im Fahrbetrieb,
im Leerlauf oder beim Parken keine leicht
entflammbaren Materialien (Bekleidung
und Gepack usw.) in Kontakt mit der heiBen
Auspuffanlage kommen! — Brandgefahr!

'-'H’ ACHTUNG

Wichtige Hinweise und Vorsichtsregeln,
die eine Beschadigung des Fahrzeuges
verhindern. Nichtbeachtung kann zum Ge-
wabhrleistungsausschluss fuhren.

@ HINWEIS

Besondere Hinweise zur besseren Hand-
habung bei Bedien-, Kontroll- und Einstell-
vorgangen sowie Pflegearbeiten.

Fahrzeugidenthummer

Motornummer

@ HINWEIS

Die Angaben der rechten oder linken Motor-
radseite sind aus Sicht des aufgesessenen
Fahrers gesehen.

Die Fahrzeugidentnummer (1) des Motor-
rades befindet sich im vorderen Teil des
Rahmens (rechts neben dem Lenkrohr).

Schiissel

Mit Threm Fahrzeug erhalten Sie zwei
identische Zlindschliissel. Bewahren Sie
den Ersatzschllissel an einem sicheren
Ort auf.

Mit dem Schlissel kontrollieren Sie Zin-
dung, Beleuchtung und Lenkerschloss.

Die Motornummer (2) des Motorrades befin-
det sich auf der linken Fahrzeugseite.



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Fahrzeugansicht rechts

1 Bremsflissigkeitsbehalter fur
Hinterradbremse

2 BremsflUssigkeitsbehélter fir
Vorderradbremse

Fahrgestellnr. und Typschild
Lenkschloss

FuBbremse, Hinterrad
FuBraste

Kickstarter

Batterie und Sicherung

© 0 N o 0o »~ W

SoziusfuBraste, klappbar

Abbildung 4- Gang Modell




UBERSICHT UND BEDIENUNG

Fahrzeugansicht links

10 Cockpit

11 Lenkerarmaturen

12 Tankdeckel

13 Federbein, Einstellung
14 SoziusfuBraste, klappbar
15 Seitenstander

16 FuBraste

17 FuBschalthebel

Abbildung 4- Gang Modell



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Motor rechts 4-Gang Modell Motor links 4-Gang Modell

1 Wartungsverschluf3, EinlaBventil 8 Vergaser

2 Wartungsverschluf3, AuslaBventil 9 Luftfilter

3 Zindkerzenstecker 10 Kraftstoffhahn
4 Anlasser 11 Motornummer
5 OlablaBschraube

6 Kupplungsdeckel

7 Olkontrollschraube



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Motor rechts Automatik Modell

Motor links Automatik Modell

—_

N o o0 WD

Wartungsverschluf3, EinlaBventil 8 Vergaser
Wartungsverschluf3, AuslaBventil 9 Luftfiltergeh&duse
Zundkerzenstecker 10 Motornummer
Anlasser

OlablaBschraube

Schauglas Olstandkontrolle

Oleinfillschraube



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Lenkerarmatur links Lenkerarmatur rechts

6 Blinkerschalter

& Nach links schieben:
Blinker links in Betrieb

> Nach rechts schieben:
Blinker rechts in Betrieb

>

Zur Blinker- Ruckstellung
Schalter driicken

7=  Druckknopf Signalhorn

1 Festgriff 8 Not-Aus-Schalter
BL  Motor springt nicht an

2 Kupplungshebel
(Y Motor springt an

3 Fern- / Abblendschalter
E 9 Handbremshebel fir Vorderradbremse

E Fernlicht
2  Abblendlicht 10 Gasdrehgriff
4 = Lichthupe 11 Lichtschalter
N ® Aus
5 Kaltstarthebel (CHOKE) ¢  Standlicht
Betriebsstellungen: %:G Eahrlicht
A Kaltstart anriie
B Warmstart 12 A Startknopf



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Cockpit

1 Tachometer

2 KM/H - Geschwindigkeitsanzeige

3 DST - Kilometerzahler (Gesamt-Km)
TRIP - Tageskilometer

Kontrolleuchten

4 & Blinker links griin

5 Blinker rechts griin

6 £ Fernlicht blau

7 N Schaltgetriebe neutral griin

4- Gang Modell

Ziindschloss

HINWEIS

Das Zindschloss, Lenkschloss sowie
der Tankdeckel werden mit dem gleichen
Schllssel bedient.

Schlisselstellungen

1 () Betriebsstellung: Beleuchtung, Zin-
dung und alle Funktionskreise sind
eingeschaltet.

2 X Zundung aus

& WARNUNG
Nicht wahrend der Fahrt auf Stellung
Ziindung aus XX umschalten!

@ HINWEIS

Standlicht nur fir kurze Dauer eingeschaltet
lassen. Brennt das Standlicht langere Zeit,
wird die Batterie entladen.

In der Stellung ¥X kann der Schllssel ab-
gezogen werden.



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Tachometer umstellen

HINWEIS

Die Anzeige ist nur bei eingeschalteter
Zindung sichtbar.

M Mode (Anzeige Modus) fur:
DST = Gesamt-km
TRIP = Tages-km
CLK = Uhrzeit
S Set (Stellen) fiir Uhrzeit und Léschen
der Tages-km.

Taste M je 1 x Driicken zum Umstellung
von DST auf TRIP oder auf CLK

Taste S im TRIP Modus driicken zum
Loéschen der Tages-km

10

Tachometer Uhrzeit einstellen

J

Taste M wiederholt driicken bis die Uhr-
zeit (CLK) erscheint.

Taste S 1 x Drucken die Stundenanzeige
blinkt.
Durch Dricken von Taste M
kénnen die Stunden eingestellt
werden.

Taste S 1 x Drucken die Minutenanzeige
blinkt.
Durch Dricken von Taste M
kénnen die Minuten eingestellt
werden.

Taste S 1 x Drucken die Uhrzeit ist einge-
stellt und ( : ) blinkt.




UBERSICHT UND BEDIENUNG

Tachometer Batterie wechseln

HINWEIS

Die Knopfzellen sind nur fir die
Stromversorgung der Uhrzeit, wenn die
Zundung abgeschaltet ist. Bei Bedarf immer
beide Zellen austauschen.

Nach dem Batteriewechsel ist die Uhrzeit
neu einzustellen.

- Schrauben (1) entfernen und Tacho (2)
wenden.

- Schrauben (3 + 4) entfernen und Deckel
(5) abnehmen.

- Knopfzellen (6) gegen zwei Knopfzellen
Typ AG 13 austauschen.

- Knopfzellen mit dem Pluspol (+) nach
aussen zeigend einsetzen.

- O-Ringe (7) einsetzen und Deckel sicher
verschlieB3en.

Y&

S ENTSORGUNG

Altbatterien bei einer Sammelstelle ab-
geben, nie Uber den Hausmull entsorgen.

11



SICHERHEITSPRUFUNG

Checkliste

Sicherheitskontrolle vor jeder Fahrt
anhand der Checkliste durchfiihren.
Befolgen Sie die Sicherheitskontrolle
genau. Wartungsarbeiten vor Fahrtantritt

ausfuhren (=» WARTUNG) oder durch
Ihren SFM-Hé&ndler durchfihren lassen.
Sie erhalten dadurch die GewiBheit, daB
Ihr Fahrzeug den gesetzlichen Verkehrs-
bestimmungen entspricht. Grundvoraus-
setzung fur lhre Sicherheit sowie flr die
Sicherheit der anderen Verkehrsteilnehmer
ist ein technisch einwandfreies Fahrzeug.

Prafen Sie vor Fahrtantritt nachfolgende
Punkte:
- Lenkung (leichtgangig und frei von Spiel)

- Spiel des Kupplungshebels
- Kraftstoffvorrat

- Motor-Olstandsniveau

- Vorderradbremse

- Hinterradbremse

- Reifen (Profil und Luftdruck)
- Teleskopgabel

- Beladung / Beleuchtung

12

- Gesamtgewicht

- Funktion der Kupplung
- Bremsflussigkeitsstand
- Funktion der Bremsen

Wenden Sie sich bei Problemen oder
Schwierigkeiten an Ihren SFM-Fachhéndler.
Er steht lhnen mit Rat und Tat zur Seite.

A WARNUNG

Keine spannungsfiihrenden Teile des
Zindsystems bei laufendem Motor oder
eingeschalteter Zliindung beriihren.

BRANDGEFAHR

Am Auspuff treten hohe Temperaturen
auf.

Achten Sie darauf, daB im Fahrbetrieb,
im Leerlauf oder beim Parken keine
leicht entflammbaren Materialien (z. B.
Heu, Gras, Bekleidung, Gepéack usw. in
Kontakt mit der heiBen Auspuffanlage
kommen!

- Brandgefahr!

Wichtige Hinweise fiir den Betrieb
mit Katalysator

Der Katalysator ist auf eine optimale Lei-
stung und Lebensdauer ausgelegt. Folgen-
de Hinweise unbedingt beachten:

- Ein Kat- Fahrzeug darf nur mit bleifreien
Kraftstoff betrieben werden.

- Die Zindung darf nicht ausgeschaltet
werden, wenn das Fahrzeug noch rollt.

- Bei Fehlziindungen, Leistungabfall sowie
unrunden Motorlauf nicht weiterfahren.
Die Stdrung sollte beim nachsten SFM-
Handler beseitigt werden.

- Langere Anlassversuche durch Anschie-
ben im kalten oder betriebswarmen
Zustand sind zu unterlassen.

Bei den genannten Betriebszustanden
kann unverbrannter Kraftstoff in den Kata-
lysator gelangen, dort bei betriebswarmer
Anlage verbrennen und eine Uberhitzung
verursachen.



SICHERHEITSPRUFUNG

Kupplung 4-Gang Modell

Kupplungshebelspiel

'-'Eﬁ ACHTUNG
Fahren ohne Kupplungshebelspiel fiihrt
zu Kupplungsschéaden.

Kontrolle:
- Hebel bis zum spirbaren Widerstand
ziehen.

- Spiel messen.
Sollwert: A = 3-4 mm

Einstellen:
- Gummikappe (1) zurlickziehen.

Kontermutter (2) I16sen.

Einstellschraube (3) entsprechend
drehen.

Kontermutter (2) fest anziehen.

- Spiel kontrollieren.

HINWEIS

Lasst sich das Kupplungsspiel mit dieser
Einstellung nicht korrigieren, muss am
Motor nachgestellt werden.

- WA RTU N G

13



SICHERHEITSPRUFUNG

Kraftstoff, Kraftstofftank

A WARNUNG

Kraftstoff ist feuergefahrlich und explo-
siv! Nicht Rauchen! Kein offenes Feuer
bei allen Tatigkeiten am Kraftstofftank.

Kraftstoff dehnt sich unter Warmeein-
wirkung und Sonnenbestrahlung aus.
Tanken Sie deshalb niemals randvoll.
Nicht bei laufendem Motor tanken. Nie
mit glithender Zigarette oder offenem
Feuer in die Nahe des gedffneten Tanks
kommen - Benzinddmpfe kénnen sich
entziinden.

14

Tankdeckel (1)

EI HINWEIS

Zum Offnen des Tankdeckels (1) Zind-
schlissel (3) nur einstecken und nicht dre-
hen. Gedffnet wird mit der Abdeckung (2).

Der Tankdeckel ist mit einer Beluftung ver-
sehen. Nehmen Sie keine Veranderungen
VOr.

Offnen:

- Abdeckung (2) in Pfeilrichtung hoch-klap-
pen.

- Zindschlussel (3) nur einstecken und
durch Drehen der Abdeckung (2) nach
links den Tankverschluf3 (1) &ffnen.

SchlieBen:

- Tankverschluf3 (1) durch Drehen der Ab-
deckung (2) nach rechts schlieBen und
Zundschllssel abziehen.

Kraftstoffstand kontrollieren

- Tankdeckel (1) am Kraftstoffbehalter
6ffnen.

- Kraftstoffniveau durch Sichtkontrolle
Uberprifen

- Tankdeckel (1) am Kraftstoffbehalter
wieder schlieBen.

Kraftstoff aufflillen

- Nur bleifreien Normalkraftstoff tanken
(mindestens 91 Oktan).



SICHERHEITSPRUFUNG

Kraftstoffhahn

Kraftstoffhahn (4)

Positionen:

A = AUF
Kraftstofffbehélter entleert sich bis
auf eine Reservemenge von
ca. 0,35 Liter.

R = RESERVE
Kraftstoffbehalter entleert sich. Es
verbleibt eine nicht entnehmbare
Restmenge.

Z =2U
Kraftstoffzufuhr gesperrt.

'-'H’ ACHTUNG

Nach jeder Fahrt Kraftstoffhahn unbe-
dingt schlieBen (Position Z). Andernfalls
kénnte Kraftstoff in den Motor gelangen.
Dies wiirde dann zu Startschwierigkei-
ten oder zu Beschéadigung des Motors
fiihren.

Bei Nichtbeachtung besteht fiir daraus
entstehende Schaden keine Gewéhr-

leistung.

15



SICHERHEITSPRUFUNG

Motorol

'-'H’ ACHTUNG

Keine Additive beimischen! Da das
Motordl auch zur Schmierung der
Kupplung dient, dirfen keine mit so-
genannten , friction modifier” additivier-
ten PKW-Motorendle eingesetzt werden.
Diese ,,Energy Conserving“-Ole kénnen
zum Durchrutschen der Kupplung
fiihren. Verwenden Sie ein geeignetes
Leichtlauf-Motorendl fiir Fahrzeuge,
wie z. B.:

SAE 15W/40 Mineraldl API (SG oder
héher).

16

-20°-10° 0° 10° 20° 30°40°C

SAE 1ow/30 P |

SAE 10W/40 10W/50

[SAE 15W/40 15W50 P>

SAE 20W/50 P>

- Falls erforderlich, Motordl (Klassifikation
und Viskositét siehe Tabelle) tber Olein-
fulléffnung bis Maximalstandsmarkierung
nachfillen.

Empfohlene Klassen:

Nach API: SG oder hdher oder auch mit
zusétzlichem Freigabestatus: ACEA A3/96
(CCMC Gb5)

Empfohlene Viskositat:

Viskositatsklasse in Abh&ngigkeit von
der AuBentemperatur. Die Temperatur-
grenzen der SAE-Klassen kénnen kurz-
fristig Uber- oder unterschritten werden.

Die empfohlene Viskositatsklasse
SAE 15W/40 deckt den Umgebungstem-
peraturbereich zwischen —15°C und +40°C
ab und stellt somit das Optimum fur unsere
Breiten dar.



SICHERHEITSPRUFUNG

Olstand kontrollieren 4-Gang Modell

~— MAX.
<¢— MIN.

'-'m ACHTUNG

Olkontrolle bei kaltem Motor fiihrt zu
Fehlinterpretation und dadurch zu fal-
scher Olfiilimenge!

Um Schaden am Motor zu vermeiden:
Maximalstand nicht liberschreiten! Mi-
nimalstand nicht unterschreiten!

- Betriebswarmen Motor abstellen,
ca. 5 Minuten warten und Fahrzeug in
gerader Stellung halten.

@ HINWEIS

Sicherstellen, dass das Fahrzeug bei der
Olstandskontrolle allseitig gerade steht.
Selbst eine geringfligige Neigung zur Seite
fuhrt bereits zu falschem Messergebnis.

- Olkontrollschraube (1) bei abgestelltem
Motor rechts unten am Kurbelgeh&duse
herausschrauben.

- Olkontrollschraube am unteren Ende
mit sauberen und fusselfreiem Lappen
reinigen.

“-'h ACHTUNG

- Um den Olstand zu kontrollieren,
Olkontrollschraube einstecken, nicht
einschrauben!
Andernfalls werden falsche Messer-
gebnisse ermittelt, die zu Motorsché-
den fiihren kénnen.

- Der Olstand sollte sich zwischen der Mi-
nimal- und der Maximalstandsmarkierung
befinden.

Bei Bedarf Motordl SAE 15W/40 Uber die
Oleinfllléffnung der Olkontrollschraube
nachfllen.

- Danach Olkontrollschraube handfest
einschrauben.

17



SICHERHEITSPRUFUNG

Olstand kontrollieren Automatik Modell

“ ACHTUNG

Olkontrolle bei kaltem Motor fiihrt zu
Fehlinterpretation und dadurch zu fal-
scher Olfiillmenge!

Um Schaden am Motor zu vermeiden:
Maximalstand nicht Giberschreiten! Mi-
nimalstand nicht unterschreiten!

18

- Betriebswarmen Motor abstellen,
ca. 5 Minuten warten und Fahrzeug in
gerader Stellung halten.

=1 HINWEIS

Sicherstellen, dass das Fahrzeug bei der
Olstandskontrolle allseitig gerade steht.
Selbst eine geringfuigige Neigung zur Seite
fuhrt bereits zu falschem Messergebnis.

- Den Olstand bei abgestelltem Motor am
Schauglas (1) rechts unten am Kurbel-
gehause ablesen.

- Der Olstand sollte sich zwischen der Mi-
nimal- und der Maximalstandsmarkierung
befinden.

Bei Bedarf Motor6l SAE 15W/40 (iber die
Oleinfulléffnung der Oleinfullschraube (2)
nachfullen.



SICHERHEITSPRUFUNG

Bremsen

& WARNUNG

Plétzliche Spielveranderungen oder
schwammiger Widerstand am Brems-
hebel sind auf Mangel am Hydraulik-
system zuriickzufiihren. Fahren Sie
nicht weiter, wenn Sie Zweifel an der
Betriebssicherheit der Bremsanlage ha-
ben umgehend einen SFM-Fachhéndler
zu Rate ziehen.

Bremsfliussigkeitsstand
kontrollieren

& WARNUNG

Die Bremsfliissigkeit muss alle zwei
Jahre durch einen SFM-Fachhéndler ge-
wechselt werden. MIN-Markierung nicht
unterschreiten! Nur Bremsfliissigkeit
der Klassifikation DOT 4 verwenden.

Liegt der Bremsfliissigkeitsstand unter
der Min-Markierung oder sind Luftbla-
sen erkennbar, die Bremsbeldge auf
VerschleiB3 kontrollieren und gegebe-
nenfalls die Bremsfliissigkeit nachfiillen
lassen.

A
Ud ACHTUNG
Bremsflissigkeit kann Schaden an Lack
und Kunststoffteilen verursachen.

Vorderradbremse Bremsfliissig-
keitsbehélter

- Lenker so einschlagen, dass der Brems-
flissigkeitsbehalter (1) waagerecht
steht.

- Der Bremsflussigkeitsstand muss zwi-
schen der LOWER (MIN.) und der UP-
PER (MAX.) Markierung liegen.

Hinterradbremse Bremsfliissig-
keitsbehélter

- Kraftrad gerade stellen.

- Der Bremsflissigkeitsstand am Brems-
flussigkeitsbehélter (2) muss zwischen
der LOWER (MIN.) und der UPPER
(MAX.) Markierung liegen.

19



SICHERHEITSPRUFUNG

Vorderradbremse Hinterradbremse

Bremsbelége priifen

A WARNUNG

Bremsscheiben und Bremsbelédge miis-
sen 6l- und fettfrei sein.

Die Bremsbelége (1) sind normalem Ver-
schlei3 unterworfen. Um die Betriebssicher-
heit der Bremsanlage zu gewahrleisten,
darf die Verschlei3grenze der Bremsbelage
noch nicht erreicht sein.

Bremsbeldge kontrollieren.
= WARTUNG

20



SICHERHEITSPRUFUNG

Antriebskette

'-'H' Kettenspannung priifen
ACHTUNG - Leerlauf einlegen.
Die Ketteneinstellung beeinflusst denVer-

schleiB von Antriebskette und Zahnkranz ~ ~ Kraftrad auf Seitensténder stellen.

sowie den Federweg des Hinterrades. - Heck ganz ausfedern lassen.
Antriebskette regelméBig reinigen und - Antriebskette mittig zwischen Kettenrad
schmieren. und Kettenritzel ganz nach oben und
Vor jeder Fahrt Ketteneinstellung sowie unten driicken. Weg messen.

die Antriebskette auf Beschéadigung

prifen. Sollwert: A = 30-35 mm

- Antriebskette gegebenenfalls einstellen.
- WARTUNG
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SICHERHEITSPRUFUNG

Reifenprofil

Reifenprofile kontrollieren

& WARNUNG

Gesetzlich vorgeschriebene Mindestpro-
filtiefe beachten.

Nie ohne Ventilkappen (2) fahren.

Gut festgeschraubte Ventilkappen ver-
hindern einen plétzlichen Reifenluft-
druckverlust.

- Profiltiefe in der Reifenmitte (1) mes-
sen.

Die Mindestprofiltiefe soll nicht unterschrit-

ten werden:

vorne 2.0 mm

hinten 2.5 mm
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Reifenluftdruck

Reifenluftdruck kontrollieren

A WARNUNG

Reifenluftdruck in Hinsicht auf das Ge-
samtgewicht regulieren. Das Gesamtge-
wicht darf die Tragkraft der Reifen nicht
tiberschreiten.

Unkorrekter Reifenluftdruck hat erhebli-
chen EinfluB auf die Fahreigenschaften
des Fahrzeuges und auf die Lebensdau-
er der Reifen!

Bei kalten Reifen:

Ventilkappen abschrauben.

- Reifenfilldruck prufen/regulieren.
Ventilkappen aufschrauben.

Luftdruck Solo mit Beifahrer
Vorne 2,2 bar 2,2 bar
Hinten 2,5 bar 2,7 bar

ReifengréBe

Das Fahrzeug ist serienméafig mit folgender
ReifengréBe ausgestattet:

vorn 90/80-16 M/C 45P

hinten 120/70-16 M/C 57P

Samtliche Reifen sind schlauchlos.

& WARNUNG

Nur vom Hersteller freigegebene Reifen
verwenden. Die Verwendung von nicht
freigegebenen Reifenmarken, Reifenty-
pen und ReifengréBen fiihrt zum Erl6-
schen der Betriebserlaubnis des Fahr-
zeuges. Es dirfen nur Reifenpaare vom
selben Hersteller verwendet werden.



SICHERHEITSPRUFUNG

Beladung / Beleuchtung

& WARNUNG

Verwenden Sie zu lhrer Sicherheit nur
Original-SFM-Zubehor oder Produkte,
die von SFM freigegeben sind.

SFM kann nicht flr jedes Fremdprodukt
beurteilen, ob Sie es in Zusammenhang mit
Ihrem SFM-Motorrad ohne Sicherheitsrisiko
verwenden kdénnen. Diese Gewahr kann
auch eine TUV-Abnahme oder eine behérd-
liche Genehmigung (EU- Prifzeichen) nicht
in allen Fallen geben, da der Prifumfang
nicht immer ausreicht.

HINWEIS

SFM-Zubehdr und von SFM freigegebene
Produkte sowie qualifizierte Beratung erhal-
ten Sie bei Ihrem SFM-Fachhéndler.

Richtig beladen

- Auf gleichméaBige Gewichtsverteilung
links/rechts achten.

- Schwere Gepackstiicke moglichst nach
vorn packen.

- Befestigungen auf korrekten und festen
Sitz prufen.

- Keine sperrigen Lasten transportieren.

- Beleuchtung nicht verdecken.

& WARNUNG

Zulassiges Gesamtgewicht von 300 kg
nicht liberschreiten.

Federbein und Reifenluftdruck dem
Gesamtgewicht anpassen.

Beleuchtung tiberpriifen

& WARNUNG

Vor jeder Fahrt die Funktion aller Be-

leuchtungskomponenten priifen.

- Sauberkeit des Scheinwerfers und der
Leuchtengléaser tberprifen.

Scheinwerfer einstellen:
i \WARTUNG.
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FAHRHINWEISE

Sicher fahren

'.'ﬁ ACHTUNG
Die Fahrsicherheit wird weitgehend auch
von der Fahrweise bestimmt.

Deshalb:

- Gepriften/ zugelassenen Schutzhelm
aufsetzen und Verschluss korrekt schlie-
Ben.

- Geeignete Schutzkleidung tragen.

- FuBe auf den FuBrasten lassen.

- Nicht fahren, wenn die Fahrtuchtigkeit
beeintrachtigt ist.
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Nicht nur durch Alkohol, sondern auch
durch Drogen und Medikamente kann
das Reaktionsvermégen beeintrachtigt
werden.

- Die Verkehrsregeln strikt einhalten.

- Die Fahrgeschwindigkeit stets den Ver-
kehrsverhaltnissen und dem Straf3enzu-
stand anpassen.

Vor allem bei glatter, rutschiger StraBBe
muss stets beachtet werden, dass die
Fahrstabilitdt und das Bremsvermoégen
durch die Haftféhigkeit der Reifen begrenzt
werden.



FAHRHINWEISE

Wirtschaftlich und umweltbewuBt fahren

Der Kraftstoffverbrauch, die Umweltbelas-
tung und der Verschlei3 von Motor, Brem-
sen und Reifen hdngen von verschiedenen
Faktoren ab.

Der personliche Fahrstil bestimmt weitge-
hend die Wirtschaftlichkeit und die Abgas-
und Gerauschentwicklung.

Motor nicht im Stand warmlaufen las-
sen.

Im Leerlauf dauert es sehr lange, bis der
Motor betriebswarm wird. In der Warmlauf-
phase sind jedoch Verschlei3 und Schad-
stoffaussto3 besonders hoch. Deshalb
sofort nach dem Starten losfahren.

Starke Beschleunigung vermeiden.
Durch gefiihlvolles Gasgeben wird nicht nur
der Kraftstoffverbrauch vermindert, auch
die Umweltbelastung und der Verschleil3
nehmen ab.

Nicht mit unnétig hohen Drehzahlen fahren
— moglichst frih hochschalten bzw. erst
dann herunterschalten, wenn der Motor
nicht mehr einwandfrei rundl&uft.

Moglichst gleichméaBig und voraus-
schauend fahren.

Unnétige Beschleunigungs- und Brems-
mandver mussen mit hohem Kraftstoff-
verbrauch und erhéhter Umweltbelastung
bezahlt werden.

Motor wéahrend verkehrsbedingter War-

tezeit abstellen.

Die verschiedenen Einsatzbedingungen

wirken sich ebenfalls auf den Kraftstoffver-

brauch aus.

Unglinstig fir den Verbrauch sind z.B. fol-

gende Bedingungen:

- Hohe Verkehrsdichte, also besonders
GroBstadtverkehr mit vielen Ampel-
stops.

- Haufiger Kurzstreckenbetrieb mit immer
neuem Starten und Warmfahren des
Motors.

- Kolonnenfahren im unteren Gang, also
Fahren mit relativ hoher Motordrehzahl.

Fahrten vorausschauend planen, Kurzstre-
ckenverkehr usw. méglichst vermeiden.

Der Kraftstoffverbrauch wird auch von
anderen Bedingungen beeinflu3t, auf die
Sie als Fahrer keinen Einflu3 haben, z.B.
schlechter StraBenzustand, Steigungen,
Winterbetrieb.

Fir sparsamen Verbrauch sind folgende

Punkte zu beachten:

- Die vorgesehenen Inspektions-Intervalle
sind genau einzuhalten.

- Die regelmaBige Betreuung durch den
Fachhandler gewéhrleistet nicht nur
stdndige Betriebsbereitschaft, sondern
auch Wirtschaftlichkeit, geringe Umwelt-
belastung und lange Lebensdauer.

- Reifenfulldruck alle zwei Wochen pri-
fen.

Durch zu geringen Reifenfllldruck erhoht
sich der Rollwiderstand des Reifens.
Dadurch steigt nicht nur der Kraftstoffver-
brauch, auch der Reifenverschlei3 nimmt
zu und das Fahrverhalten wird verschlech-
tert.

- Kraftstoffverbrauch laufend kontrol-

lieren.
- Motordlstand des 6fteren prufen.
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FAHRHINWEISE

Einfahrhinweise

Einfahrvorschriften fiir Motor und
Getriebe

'-'H’ ACHTUNG

Das Uberschreiten der Einfahrdreh-
zahlen fordert den MotorverschleiB!
Bei Motorstérungen wéahrend der Ein-
fahrzeit sofort den SFM- Fachhandler
aufsuchen.

@ HINWEIS

Fahren Sie wahrend der Einfahrzeit in
haufig wechselnden Last- und Drehzahl-
bereichen. Wéhlen Sie kurvenreiche und
leicht hligelige Fahrstrecken. Vermeiden Sie
konstant niedrige Drehzahlen und Vollgas
unter Last.
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Maximale Hochtsgeschwindigkeiten der
einzelnen Gange wahrend der Einfahrzeit:

4-Gang Modell
km/h in den einzelnen
Kilometer Gangen
1. 2. 3. 4.
0-500 18 | 28 | 35 | 40
500-1000 25 | 35 | 40 | 45

Automatik Modell

0-500 km | Gasgriff nur zur Halfte auf-
drehen.
500-1000 | Gasgriff nicht mehr als bis zu
km drei Viertel aufdrehen.

Drehzahlen langsam steigern. Bis 1000 km
langere Vollastfahrten vermeiden.

'-'Eﬁ ACHTUNG
Nach den ersten 1000 km unbedingt die
erste Inspektion durchfiihren lassen.

Rechtzeitige Anmeldung bei lhrem SFM-
Fachhéandler erspart lhnen eventuelle
Wartezeiten.

Neue Reifen einfahren

A WARNUNG

Neue Reifen haben eine glatte Ober-
flache. Sie miissen daher bei verhaltener
Fahrweise durch Einfahren in wechseln-
den Schraglagen aufgerauht werden!

Erst durch das Einfahren wird die volle
Haftfahigkeit der Laufflache erreicht!

Neue Bremsbelage einfahren

A WARNUNG

Neue Bremsbeldge miissen sich ,ein-
fahren“ und haben daher wahrend der
ersten 500 km noch nicht die optimale
Reibkraft.

Die etwas verminderte Bremswirkung
kann durch stadrkeren Druck auf den
Bremshebel ausgeglichen werden.

Grundlose Vollbremsungen wahrend
dieser Zeit vermeiden!



FAHRHINWEISE

Seitenstander

gaﬁ'ﬂ‘;ﬂ% o

S

Motorrad auf Seitenstiander stellen

& WARNUNG

Im Stdnderbereich immer auf festen
Untergrund achten. Bei StraBengefille
Motorrad in Richtung ,,bergauf” stellen
und 1. Gang einlegen.

Der Seitenstéander muss in jedem Fall vor
Fahrtbeginn ganz zuriickgeklappt sein!
— Unfallgefahr!

- Motor ausschalten.
- Linke Hand am linken Lenkergriff.
- Rechte Hand auf Sitzbank.

- Seitensténder bis zum vorderen Anschlag
ausklappen.

- Motorrad langsam bis zur Stitzwirkung
nach links neigen und leicht nach hinten
ziehen.

'-'Ih ACHTUNG

Das Motorrad ist mit einem Seitenstén-
derschalter ausgeriistet.

Bei ausgeklapptem Seitenstander und
eingelegtem Gang wird die Ziindung
unterbrochen.

Der Motor stirbt ab und lasst sich nicht
starten.
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FAHRHINWEISE

Starten

Vor dem Starten

- Motorrad senkrecht stellen und Sei-
tensténder hochklappen lassen.

- Kraftstoffhahn (1) auf
A = AUF oder
R = RESERVE stellen.

- Aufsteigen.
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- Zundschlissel (2) auf Betriebsstellung
(M drehen.

& WARNUNG

Der Seitenstander muB vor Fahrtbeginn
ganz hochgeklappt sein! — Unfallge-
fahr!

4-Gang Modell:
- FuBschalthebel (3) in ,Neutral® schal-
ten.

@ HINWEIS

4-Gang Modell:

Wenn das Getriebe in ,Neutral“ geschaltet
ist, muss die grine Kontrollleuchte "N"
Schaltgetriebe aufleuchten.



FAHRHINWEISE

Starten mit Kickstarter

'-'lﬁ ACHTUNG

Nach dem Kaltstart hohe Motordrehzah-

len vermeiden.

- Kaltstarthebel (CHOKE [ ) (1) in Pfeil-
richtung "A" schieben.

- Gasdrehgriff (2) nicht 6ffnen.

Automatik Modell:

- Handbremshebel (3) ziehen und festhal-
ten. Danach den Kickstarter (5) betati-
gen.

- Erst vor dem Anfahren Handbremse
loslassen.

- Kickstarterpedal (5) nach aussen schwen-
ken und kraftig nach unten treten.

'-'m ACHTUNG

Kickstarter nicht gegen den Anschlag

zuriickprallen lassen.

Kickstarterpedal nach Gebrauch zuriick-

klappen.

- Kaltstarthebel (CHOKE [ ) (1) in Rich-
tung "B" zurlckschieben, sobald der
Motor unrund l4uft.

- Mit zunehmender Betriebstemperatur
den Kaltstarthebel in Richtung "B" ganz
zurlickschieben.

& WARNUNG

Motor niemals in geschlossenen Rau-
men laufen lassen. Motorabgase sind
hochgiftig — Lebensgefahr!

'-'m ACHTUNG
Der NOT-AUS-Schalter (4) dient in erster
Linie als Sicherheits-Notschalter und
sollte normalerweise auf Stellung ()
bleiben.
(Y AN:
Schalter nach unten.
Der Motor springt mit Kickstarter
an.
XL AUS:
Schalter nach oben. Der Motor
springt mit Kickstarter nicht an.
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FAHRHINWEISE

Starten mit Anlasser

4- Gang Modell

%'H’ ACHTUNG

Nach dem Kaltstart hohe Motordrehzah-
len vermeiden. Der Anlasser laBt sich
nur mit gezogenem Kupplungshebel
betétigen. Falls der Motor nicht sofort
startet, den Startknopf loslassen, einige
Sekunden warten, Kupplung ziehen und
erneut driicken.

Kaltstarthebel (CHOKE ™| ) (1) in Pfeil-
richtung "A" schieben.

Gasdrehgriff (3) nicht 6ffnen.

- Kupplungshebel (2) ziehen.

- Startknopf (8 (4) betatigen.
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Automatik Modell

/
Ud ACHTUNG
Nach dem Kaltstart hohe Motordrehzah-
len vermeiden.

Kaltstarthebel (CHOKE [ ) (1) in Pfeil-
richtung "A" schieben.

Gasdrehgriff (3) nicht 6ffnen.

- Handbremshebel (5) ziehen und fest-
halten. Danach den Startknopf (R (4)
betatigen.

- Erst vor dem Anfahren Handbremse (5)
loslassen.

"-'h ACHTUNG

Den Startknopf jeweils nur fiir kurze Zeit
betatigen, um die Batterie zu schonen.
Niemals den Startknopf langer als 10
Sekunden driicken.

- Kaltstarthebel (CHOKE ™ ) (1) in Rich-
tung "B" zurlickschieben, sobald der
Motor unrund l4uft.

- Mit zunehmender Betriebstemperatur
den Kaltstarthebel in Richtung "B" ganz
zurtckschieben.

A WARNUNG

Motor niemals in geschlossenen Réu-
men laufen lassen. Motorabgase sind
hochgiftig — Lebensgefahr!

% ACHTUNG
Der NOT-AUS-Schalter (6) dient in erster
Linie als Sicherheits-Notschalter und

sollte normalerweise auf Stellung ()
bleiben.

@) AN: Schalter nach unten. Der Motor
springt mit Anlasser an.

L AUS: Schalter nach oben. Der Motor
wird vom Anlasser durchgedreht, springt
aber nicht an.



FAHRHINWEISE

Anfahren

4- Gang Modell Schalten
“Hr ACHTUNG

Vermeiden Sie:

- ,,DurchreiBen” der Gédnge

- Schalten ohne Kupplungsbetitigung

- Herunterschalten bei hohen Dreh-
zahlen

- Zu niedrige und zu hohe Drehzahlen
(unnétiger VerschleiB3 und Kraftstoff-
verbrauch).

Anfahren / Hochschalten

- Kupplungshebel (1) ziehen.

- FuBschalthebel nach unten driicken
(dabei kein Gas geben).

- Gefuhlvoll einkuppeln.

- Gasdrehgriff (2) gleichzeitig leicht 6ffnen.

- Nach dem Einkuppeln beschleunigen.
Hochschalten in die Géange 2 bis 4 erfolgt
analog nach oben.

Herunterschalten

- Gasdrehgriff schlieBen.

- Geschwindigkeit anpassen.

- Kupplungshebel ziehen.

- FuBschalthebel nach unten drucken.

- Nach dem Einkuppeln beschleunigen
oder weiter Herunterschalten.

- Beim Anhalten in den Leerlauf schalten,
die Kontrollleuchte N im Cockpit leuchtet
grun.

Anfahren Automatik Modell
- Handbremshebel (3) loslassen.

- Gasdrehgriff (2) leicht 6ffnen und Fahr-
zeug beschleunigen.
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FAHRHINWEISE

Bremsen

Nasse Bremsen

Nach dem Waschen des Motorrades, nach
Wasserdurchfahrten oder bei Regen kann
die Bremswirkung wegen feuchter bzw.
im Winter vereister Bremsscheiben und
Bremsbelage verzdgert einsetzen.

A WARNUNG
Die Bremsen miissen erst trockenge-
bremst werden!

Salzschicht auf der Bremse

Bei Fahrten auf salzgestreuten Straf3en
kann die volle Bremswirkung verzdgert
einsetzen, wenn léangere Zeit nicht ge-
bremst wird.
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OlI- und fettfreie Bremsen

A WARNUNG
Bremsscheiben und Bremsbelédge miis-
sen 6l- und fettfrei sein!

Nach langerer Standzeit des Motor-
rades kann, bedingt durch Flugrost,
bei der ersten Bremsung eine erhdhte
Bremswirkung auftreten. Hat sich eine
starke Rostschicht gebildet, kann dies u.
U. zum Blockieren der Bremsen fiihren.
Deshalb bei Fahrtantritt die Bremsen
mehrmals vorsichtig betétigen, bis die
Bremsen normal ansprechen.

=1 HINWEIS

Uben Sie das Bremsen fiir den ,Ernstfall*
dort, wo Sie sich und andere nicht gefahr-
den (z. B. auf Verkehrsibungsplatzen).

A WARNUNG

Die Salzschicht auf Bremsscheiben und
Bremsbeldgen muss beim Bremsen erst
abgeschliffen werden.

Verschmutzte Bremsen

Bei Fahrten auf verschmutzten Stra-
Ben kann die Bremswirkung wegen ver-
schmutzter Bremsscheiben und Bremsbe-
lage verzdgert einsetzen.

A WARNUNG

Die Bremsen miissen erst sauberge-
bremst werden!

Verstarkter Belagverschlei3 durch ver-
schmutzte Bremsen!



FAHRHINWEISE

Bremsen

Bremsen

Die Bremsen des Vorderrades und des Hin-
terrades kénnen unabhéngig voneinander
betatigt werden. Die Vorderradbremse wird
mit dem Handbremshebel (1) am Lenker
und die Hinterradbremse mit dem rechten
FuB Uber den FuBbremshebel (2) betatigt.

Beim Anhalten oder beim Verringern der
Geschwindigkeit Gas wegnehmen und
beide Bremsen gleichzeitig betéatigen.

In engen Kurven, auf sandigen und schmie-
rigen StraBen, nassem Asphalt und bei
Glatteis sollte mit der Vorderradbremse
vorsichtig gebremst werden, damit das
Vorderrad nicht blockiert und wegrutscht.

Bitte mit Geflihl bremsen. Blockierende
Rader haben eine geringe Bremswirkung
und kénnen auBerdem zum Schleudern
und zum Sturz fhren. Grundsatzlich nicht
in den Kurven bremsen, sondern immer
davor!

Bremsen in der Kurve erhdht die Rutsch-
gefahr.
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Abstellen

Abstellen
- Motor durch Drehen des Ziindschliissels

in Stellung (1) B abstellen.
- Zundschliissel abziehen.
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-.'III ACHTUNG

Den Kraftstoffhahn (2) in die Position
"Z" drehen.

In der Position "A" oder "R" kann Kraft-
stoff in den Motor gelangen. Dies kann
beim Starten des Motors zu schweren
Motorschaden fiihren.

Bei Nichtbeachtung besteht fiir daraus
resultierende Schaden keine Gewéhr-
leistung.

Lenkschloss

Lenkung gegen unbefugten Zugriff si-
chern.

SchlieBen:

- Lenker ganz nach links einschlagen.

- Schlissel (1) in das Lenkschloss ste-
cken und nach rechts drehen.

- SchlUssel abziehen.

Offnen:
- Schlussel (1) in das Lenkschloss ste-
cken und links drehen.

- SchlUssel abziehen.

"'Jﬁ ACHTUNG
Vor Fahrtantritt Schliissel immer ab-
ziehen.




PFLEGEHINWEISE

Fahrzeugpflege / Pflegemittel

@ HINWEIS

RegelmaBige und sachkundige Pflege dient
der Werterhaltung des Motorrades und ist
eine der Voraussetzungen fur die Aner-
kennung von Gewahrleistungsanspriichen
bei eventuellen Korrosions- und anderen
Schéaden.

W ACHTUNG

Gummi- und Kunststoffteile diirfen nicht
durch aggressive oder eindringende Rei-
nigungs- und Lésungsmittel beschadigt
werden.

A WARNUNG
Nach dem Reinigen bzw. vor Fahrtbeginn
immer eine Bremsprobe durchfiihren!

W ACHTUNG

Keine Dampf- oder Hochdruckstrahige-
riate verwenden!

Der hohe Wasserdruck kann zu Be-
schadigungen an Dichtungen, am hy-
draulischen Bremssystem und an der
gesamten Elektrik fuhren.
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PFLEGEHINWEISE

Fahrzeugpflege / Pflegemittel

k
@] ACHTUNG
Bei allen Kunststoffteilen keine Lackpo-
liermittel verwenden.

- Rahmen und Alu-Teile nach langeren
Fahrten griindlich reinigen und mit einem
handelstblichen Korrosionsschutzmittel
konservieren.

Séaubern Pflegemittel

- Zum Waschen ausschlieBlich einen  Das Fahrzeug sollte bei Bedarf mit handels-
weichen Schwamm und klares Wasser  Ublichen Konservierungs- und Pflegemitteln

verwenden. gepflegt werden.
- Nur mit weichem Tuch oder Leder nach-
polieren! - Korrosionsgeféhrdete Teile vorsorglich
- Staub und Schmutz nicht mit trockenem und vor allem im Winter regelméaBig
Lappen abwischen (Kratzer im Lack und mit Konservierungs- und Pflegemitteln
an den Verkleidungen). behandeln.
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PFLEGEHINWEISE

Winterbetrieb und Korrosionsschutz Lackschiden ausbessern

@ HINWEIS

Im Interesse des Umweltschutzes bitten wir
Sie, Pflegemittel sparsam anzuwenden und
nur solche zu gebrauchen, die als umwelt-
freundlich gekennzeichnet sind.

Wird das Fahrzeug in den Wintermonaten
benutzt, kbnnen durch Streusalze betrécht-
liche Schaden auftreten.

W ACHTUNG
Kein warmes Wasser verwenden — ver-
stérkte Salzeinwirkung.

- Fahrzeug nach Fahrtende sofort mit kal-
tem Wasser reinigen.
- Fahrzeug gut trocknen.

- Korrosionsgefahrdete Teile mit Kor-
rosionsschutzmitteln auf Wachsbasis
behandeln.

— N

/

Kleine Lackschaden sofort mit Lack aus-
bessern.

Reifenpflege

Wenn das Fahrzeug uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird, empfiehlt es
sich, das Fahrzeug so abzustellen, dass
die Reifen unbelastet sind.

Zuséatzliches Einsprihen mit einem Silicon-
Gummipflegemittel verhindert das Aus-
trocknen. Zuvor aber die Reifen griindlich
reinigen.

Fahrzeug bzw. Bereifung nicht Gber einen
langeren Zeitraum in zu warmen Raumen
— wie Heizungskeller — aufbewahren.

& WARNUNG

Die Mindestreifenprofiltiefe von
2,0 mm sollte nicht unterschritten wer-
den.
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Stilllegen / Inbetriebnahme

Stilllegen
- Fahrzeug reinigen.

- Batterie ausbauen.
Wartungshinweise beachten!

- Brems-, Kupplungshebelgelenke und Sei-
ten-Sténderlagerungen mit geeigneten
Schmiermitteln einsprihen.

- Blanke/verchromte Teile mit sdurefreiem
Fett (Vaseline) einreiben.

- Fahrzeug in einem trockenen Raum
aufbewahren und aufbocken, dass beide
Rader unbelastet sind.

- Fahrzeug mit Korrosionsschutzwachs
behandeln.
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HINWEIS

Vor dem Stilllegen des Fahrzeuges, Motordl
durch SFM-Fachhéndler wechseln lassen.
Arbeiten fur Stilllegen / Inbetriebnahme
mit Inspektion durch SFM- Fachhandler
verbinden.

Inbetriebnahme

- AuBenkonservierung entfernen.
- Fahrzeug reinigen.
- Betriebsbereite Batterie einbauen.

- Batteriepolklemmen mit Polfett konser-
vieren.

- Reifenfllldruck kontrollieren/regulieren.
- Bremsen Uberprifen.

- Arbeiten nach Inspektionsplan durch-
fuhren.

- Sicherheitskontrollen durchfihren.



PFLEGEHINWEISE

Technische i-'\nderungen, Zubehor und Ersatzteile

& WARNUNG

Technische Anderungen am Fahrzeug
kénnen zum Erléschen der EG Betriebs-
erlaubnis flihren.

Sollen technische Anderungen vorge-nom-
men werden, sind unsere Richtlinien zu
beachten. Damit wird erreicht, dass keine
Schaden am Fahrzeug entstehen, und die
Verkehrs- und Betriebssicherheit erhalten.
Der SFM- Fachhandler fiihrt diese Arbeiten
gewissenhaft aus.

Vor dem Kauf von Zubehdr und vor allen
technischen Anderungen sollte stets eine
Beratung durch einen SFM-Fachhandler
erfolgen.

'-'}h ACHTUNG

In lhrem eigenen Interesse empfeh-
len wir, fiir SFM-Fahrzeuge nur aus-
driicklich freigegebenes SFM-Zu-
beh6r und Original-SFM-Ersatzteile
zu verwenden.

Fir dieses Zubehdr und diese Teile
wurden Sicherheit, Eignung und Zuver-
lassigkeit speziell am SFM-Fahrzeug
gepruft.

Fur nicht freigegebenes Zubehér und
Teile kbnnen wir dies — auch wenn im
Einzelfall eine Abnahme durch einen
amtlich anerkannten Technischen Prif-
und Uberwachungsverein oder eine be-
hérdliche Genehmigung vorliegen sollte
— trotz laufender Marktbeobachtungen
nicht beurteilen und auch nicht dafiir
haften.

Freigegebenes SFM-Zubehér und Ori-
ginal-SFM-Ersatzteile erhalten Sie beim
SFM-Fachhéandler.

Dort wird auch die Montage fachgerecht
durchgeflhrt.
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WARTUNGSHINWEISE

Lenkungslager priifen

Teleskopgabel priifen

HINWEIS

Die Teleskopgabel darf im Lenkeinschlag
nicht klemmen und muss leicht in beide
Endstellungen zuriickklappen.

- Handbremse anziehen um die Vorderrad-
bremse zu blockieren.

- Lenker mit beiden Handen festhalten und
versuchen den Lenker vor- und zurlick zu
bewegen.

Ist ein merkliches Spiel im Lenkkopflager

vorhanden, muss dieses vom SFM- Fach-
héndler eingestellt werden.
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- Handbremse anziehen um die Vorderrad-
bremse zu blockieren.

- Dann die Gabelholme mit den Lenker
mehrmals runter und rauf pumpen.

- Die Federung muss einwandfrei anspre-
chen.

- Gabelholme auf Olundichtigkeit kontrol-
lieren.

Lenker Befestigungen priifen
- Alle vier Lenkerbefestigungen (1) auf
festen Sitz prufen.

Federbein priifen

- Befestigungen (2) des Federbeins auf
festen Sitz prufen.

- Federbein auf Olundichtigkeit kontrollie-
ren.

@ HINWEIS

Falls irgendwelche Beschadigungen an der
Teleskopgabel oder am Federbein festge-
stellt werden, einen SFM- Fachhandler zur
weiteren Uberpriifung aufsuchen.



WARTUNGSHINWEISE

Federbein einstellen

/A WARNUNG
Vor Fahrtbeginn entsprechend dem
Gesamtgewicht Federvorspannung am
Federbein einstellen!

A = harter
B = weicher

Federvorspannung einstellen

@ HINWEIS
Die Federvorspannung kann stufenlos
verstellt werden.

Zum Verstellen der Federvorspannung
zuerst die Kontermutter (1) mit einem pas-
senden Hakenschlissel l6sen.

Zum Erhdéhen der Federvorspannung
(Federung harter) die Einstellmutter (2)
mit dem Hakenschlissel in Richtung "A"
drehen.

Zum Verringern der Federvorspannung
(Federung weicher) die Einstellmutter (2)
mit dem Hakenschlissel in Richtung "B"
drehen.

Kontermutter (1) wieder fest anziehen.

)/
U ACHTUNG
Das Federbein ist werksseitig mit einer
Gasfullung versehen.

DieVentilkappe (3) nicht 6ffnen und keine
Verdnderungen selbst vornehmen.
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WARTUNGSHINWEISE

Vorderrad ausbauen

d - Motorrad so abstlitzen, da3 das Vor-
=4 ACHTUNG derrad freigéngig ist und das Motorrad
Bremsscheibe und -beldge beim Ausbau sicher steht.

nicht beschédigen!

Handbremshebel bei ausgebautem Rad
nicht betétigen! - Achsmutter (2) I6sen.
Radlager vor Schmutz und Feuchtigkeit
schiitzen!

- Achsklemmschraube (1) lockern.

- Vorderrad anheben und Steckachse (3)
herausziehen.

- Vorderrad nach unten herausnehmen.
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WARTUNGSHINWEISE

Vorderrad einbauen

j - Steckachse (3) einfetten und mit Distanz-
% ACHTUNG hiilse (5) bis zum Anschlag einsetzen.
Bremsscheibe und -belage beim Einbau . aAchsmutter (2) ansetzen und anziehen.

nicht beschadigen! Anziehdrehmomente
unbedingt durch einen SFM-Fachhéandler
prifen lassen.

- Vor dem Festziehen der Schraube (1)
Motorrad auf die Rader stellen und Teles-
kopgabel einige Male kréaftig durchfedern,
um ein Verspannen der Gabelholme zu

- Vorderrad mit Bremsscheibe vorsichtig vermeiden.

zwischen die Gabelholme rollen und
Distanzhlse (4) (in Fahrtrichtung rechts)

. Anziehdrehmoment
einsetzen.

Achsmutter (2): 35-45 Nm
Achsklemmschraube (1): 10 Nm
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WARTUNGSHINWEISE

Hinterrad ausbauen

H'lh WARNUNG
Bremsscheibe und-belage beim Ausbau
nicht beschédigen!

Radlager vor Verschmutzung und
Feuchtigkeit schiitzen!
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Motorrad so abstiitzen, daf das Hinterrad
freigdngig ist und das Fahrzeug sicher
steht.

Steckachse (4) gegenhalten und
Achsmutter (1) abschrauben.
Kontermuttern (2) links und rechts
I6sen und am Kettenspanner ganz
zurtickdrehen.

Antriebskette (5) abnehmen.

@ HINWEIS

Beim Herausnehmen des Hinterrades
darauf achten, dass die Buchse links (3)
an der Radnabe nicht verloren geht.

- Hinterrad anheben, Steckachse (4) und
Bremsgegenhalter (8) mit Bremssattel
(6) entfernen und Hinterrad nach hinten
entnehmen.



WARTUNGSHINWEISE

Hinterrad einbauen

'.'lfl ACHTUNG

Bremsscheibe und -beldge beim Einbau
nicht beschadigen! Anziehdrehmoment
unbedingt durch einen SFM-Fachhéndler
prifen lassen.

- Steckachse (4) reinigen und einfetten.
- Steckachse (4), Kettenspanner (7),

Bremsgegenhalter (8) mit Bremssattel
(6) in Schwinge ansetzen.

- Rechten Kettenspanner (2) aufsetzen
| HINWEIS und mit Achsmutter (1) vormontieren.

Den Bremsgegenhalterin die Aufnahme (9)

der Schwinge einsetzen. - Antriebskette (5) spannen.

(siehe Antriebskette einstellen).
Antriebskette (5) auflegen.
- Achsmutter (1) festziehen.
Hinterrad mit Distanzbuchse (3) und
Steckachse (4) montieren. Anziehdrehmoment
Achsmutter (1): 50-60 Nm
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WARTUNGSHINWEISE

Antriebskette priifen

Kette auf VerschleiB3 priifen - Bei korrekter Kettenspannung darf sich
die Kette hdchstens bis Hohe der Zahn-

% ACHTUNG spitzen abheben lassen.

Kette, Kettenrad und Ritzel nur gemein-  _ | 54t sich die Kette weiter abziehen,

sam wechseln. Kette, Kettenrad und Ritzel durch den

) SFM-Fachhandler wechseln lassen.
- Motorrad auf Seitenstander stellen.

- Kette (1) an der hintersten Stelle des
Kettenrades anfassen und Kette nach
hinten abziehen.
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WARTUNGSHINWEISE

Antriebskette einstellen

Kette einstellen - Stellschrauben (2) der Kettenspanner - Achsmutter (1) festziehen.

L beidseitig gleichméaBig mit Hilfe der Ein-
ul ACHTUNG stellskala (3) nachstellen (Hinterrad muss - Stellmuttern (2) auf beiden Seiten fest-
Die Ketteneinstellung beeinfluBt den zum Vorderrad fluchten). Ziehen.

VerschleiB von Kette und Zahnkranz.

- Heck ganz ausfedern lassen.
Anziehdrehmomente unbedingt durch g

Anziehdrehmoment

einen SFM-Fachhandler prifen lassen. - Antriebskette mittig zwischen Kettenrad ~ Achsmutter (1): 50-60 Nm
Eine zu stramm eingestellte Kette kann und Kettenritzel ganz nach oben und  Stellmuttern (2): 22-35 Nm
zu Lagerschiaden am Motor, Hinterrad unten driicken. Weg messen.

und vorzeitigem VerschleiB der Kette Sollwert: A = 30-35 mm

fiihren.

- Achsmutter (1) I6sen.
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WARTUNGSHINWEISE

Vorderradbremse

Hinterradbremse

= >N
>

Bremsbelége kontrollieren

al AcHTUNG

Mindestbelagstérke nicht unterschreiten.

EI HINWEIS

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, Ar-
beiten an der Bremsanlage durch einen
SFM-Fachhéandler ausfiihren zu lassen.
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- Sichtkontrolle am Bremssattel (1) durch- -
fuhren.

- Bremsbelagstérke Uberprifen.
Mindestbelagstérke:

Vorderradbremse A=25mm
Hinterradbremse A=15mm

Ist die Mindestbelagstarke unterschritten:
Bremsbelédge (2) durch einen SFM-Fach-
héndler wechseln lassen.



WARTUNGSHINWEISE

Hinterradbremse

FuBbremshebelposition einstellen
/\ WARNUNG

Das Spiel am FuBbremshebel prifen
und sicherstellen, dass die Bremse
richtig funktioniert. Ein weiches oder
schwammiges Gefiihl beim Betédtigen
des FuBbremshebels lasst auf Luft in der
Bremsanlage schlieBen. Bremsanlage
unbedingt durch den SFM-Fachhéndler
entliften lassen. Luft in der Bremsan-
lage stellt ein erhebliches Sicherheits-
risiko dar!

HINWEIS

Mit der Einstellschraube (1) kann die FuB3-
bremshebelposition eingestellt werden.

/\ WARNUNG
Das EinstellmaB A darf 14 mm nicht
tiberschreiten!

- Kontermutter (2) 16sen und mit der
Einstellschraube (1) die Position
des FuBbremshebels (3) einstellen.
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WARTUNGSHINWEISE

Kupplungshebel einstellen

&l AcHTUNG

Fahren ohne Kupplungshebelspiel fiihrt

zu Kupplungsschéden.

Kontrolle:

- Hebel bis zum spurbaren Widerstand
ziehen.

- Spiel messen.
Sollwert: A = 3-4 mm
Einstellen:
- Gummikappe (1) zuriickschieben.
Kontermutter (2) I6sen.

- Einstellschraube (3) entsprechend dre-
hen.

- Kontermutter (2) fest anziehen.
- Spiel kontrollieren.
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EI HINWEIS

L&Bt sich das Kupplungsspiel mit dieser
Einstellung nicht korrigieren, muB3 folgende
Einstellung durchgefiihrt werden.

- Kontermutter (2) 16sen.

- Einstellschraube (3) ganz eindrehen um
den Kupplungszug so locker wie mdglich
einzustellen.

- Kontermutter (2) fest anziehen.

- Schrauben (4) entfernen und Kupplungs-
deckel (5) abnehmen.

- Kontermutter (6) l6sen.

- Einstellschraube (7) entsprechend ein-
stellen bis das Kupplungshebelspiel (A=
3-4 mm) erreicht ist.

- Kontermutter (6) anziehen.

- Kupplungsdeckel (5) mit Dichtung mon-
tieren.

'-'Eﬁ ACHTUNG
Einstellung durch den SFM-Fachhénd-
ler kontrollieren lassen.



WARTUNGHINWEISE

Luftfilter reinigen

Erstmals 1.000 km
reinigen bei
Ersetzen alle 4.000 km

Luftfilter entfernen

- Schrauben (1) am Ansaugstutzen ent-
fernen und Vergaser mit Luftfilter abneh-
men.

- Schelle (2) I6sen und Luftfilter (3) vom
Vergaser abnehmen.

Luftfiltereinsatz 6ffnen
- Drei Schrauben (4) entfernen.

- Gehausedeckel (5) abnehmen.

- Luftfiltergehduse reinigen und ggf. Pa-
pierfilter (6) erneuern.

HINWEIS

Vor dem Einbau O-Ringe (7) und Dichtung
(8) auf Beschadigung und richtigen Sitz
Uberprifen.

Der Einbau erfolgt sinngemén in umgekehr-
ter Reihenfolge des Ausbaus.
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WARTUNGHINWEISE

Kraftsofffilter reinigen

Gasdrehgriffspiel einstellen

EI HINWEIS

Wir empfehlen den Kraftstofffilter (1)
durch einen SFM-Fachhéndler reinigen
zu lassen.

Erstmals 1.000 km
reinigen bei
Reinigen alle 4.000 km
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Kontrolle:

- Kontrollieren Sie den Gaszug durch
Drehen des Gasgriffs (1) von geschlos-
sener zur offener Position auf Leichtgan-
gigkeit.

- DurchBewegendesLenkerskontrollieren,
ob der Gaszug scheuert.

- Kontrollieren Sie den Gaszug ob er von
anderen Teilen behindert wird.

- Gasdrehgriff bis zum spurbaren Wider-
stand 6ffnen.

- Spiel messen.
Sollwert: A = 1-2 mm

Einstellen:
- Kontermutter (2) am Lenker I6sen.

- Einstellschraube (3) entsprechend dre-
hen.

- Kontermutter (2) fest anziehen.

- Spiel kontrollieren.

@ HINWEIS

Léasst sich das Spiel mit dieser Einstellung
nicht korrigieren, durch einen SFM-Fach-
handler prifen lassen.



WARTUNGSHINWEISE

Ziindkerze kontrollieren

[

I 0,7-0,8 mm
™
Priifen und wechseln - Neue Zindkerze NGK CR7 HSA
- f verwenden.
Ud ACHTUNG
Ziindkerze nur bei kaltem Motor priiffen .  Zzindkerze von Hand eindrehen und

bzw. wechseln. dann mit einem Zundkerzenschliissel

1/2 bis 3/4 Umdrehungen vorsichtig

- Zindkerzenstecker (1) abziehen. .
festziehen.

- Zindkerze (2) herausschrauben. .
Anziehdrehmoment 20 Nm.

- Elektrodenabstand (0,7-0,8 mm) Uber-
prifen, bei starkem Abbrand wech-
seln.

- Zindkerzenstecker (1) aufstecken.
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WARTUNGSHINWEISE

Batterie

& WARNUNG

Augenschutz tragen.

Kinder von Saure und Batterien
fernhalten.

é@ EXPLOSIONSGEFAHR

Bei der Ladung von Batterien entsteht
ein hochexplosives Knallgasgemisch,
deshalb sind Feuer, Funken, offenes
Licht und Rauchen verboten.

@ BRANDGEFAHR
Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln
und elektrischen Geraten sowie durch elek-
trostatische Entladungen vermeiden.
Kurzschllisse vermeiden.

é VERATZUNGSGEFAHR
Batteriesaure ist stark dtzend, deshalb
Schutzhandschuhe und Augenschutz
tragen.

Batterie nicht kippen, aus den Ent-
gasungséffnungen kann Sédure aus-
laufen.
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H ERSTE HILFE

Séaurespritzer im Auge sofort einige Minuten
mit klarem Wasser spulen! Danach unver-
zlglich einen Arzt aufsuchen.
Séurespritzer auf der Haut oder Kleidung
sofort mit Sdureumwandler oder Seifen-
lauge neutralisieren und mit viel Wasser
nachspulen.

Wurde Séaure getrunken, sofort den Arzt
konsultieren.

'.'ﬁ ACHTUNG

Batterien nicht ungeschiitzt dem di-
rekten Tageslicht aussetzen. Entladene
Batterien kénnen einfrieren, deshalb
Batterien in einem Raum mit {iber 5° bis
15°C lagern.

SachgemaBe Wartung, Ladung und La-
gerung erhéhen die Lebensdauer der
Batterie und sind Voraussetzung fiir
eventuelle Garantieleistungen.

X

2 ENTSORGUNG

Altbatterien bei einer Sammelstelle ab-
geben, nie Uber den Hausmull entsorgen.

Batterie laden

Bei langerer Stillegung die Batterie alle 3-4
Monate nachladen. Der Ladestrom (Am-
pere) soll max. 1/10 der Batteriekapazitat
(Ah) betragen.

Die Batterie darf nicht schnellgeladen
werden. Zum Laden der Batterie darf nur
ein speziell fur MF-Batterien zugelassenes
Ladegerat verwendet werden.

Wartung

Die Batterie ist wartungsfrei. Batterie nie in
entladenem Zustand stehen lassen. Batte-
rie sauber und trocken halten und auf festen
Sitz der AnschluBklemmen achten.



WARTUNGSHINWEISE

Batterie

Batterie aus- und einbauen

)/
U ACHTUNG
Batterie nur bei ausgeschalteter Ziin-
dung ab- oder anklemmen.

Zuerst Minuspol abklemmen (4, schwar-
zes Kabel).

Beim Einbau den Pluspol zuerst anklem-
men (5, rotes Kabel).

Die Batterie ist wartungsfrei. Die Batterie
darf nicht ge6ffnet werden.

- Schrauben (1) auf beiden Seiten entfer-
nen und Abdeckung (2) abnehmen.

- Spannband (3) am unteren Batterieka-
sten aushéngen und abnehmen.

- Batterie ausbauen.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.
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WARTUNGSHINWEISE

Sicherung kontrollieren

. ACHTUNG

Auf keinen Fall eine stérkere Sicherung
einsetzen oder die Sicherung aus-
bessern. UnsachgeméBe Behandlung
kann die gesamte elektrische Anlage
zerstoren!

Die Sicherung befindet sich hinter der
Verkleidung (2).
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Sicherung auswechseln

- Zundung ausschalten.
- Untere Batterieabdeckung entfernen.

- Drei Schrauben (1) entfernen und Ver-
kleidung (2) nach links abnehmen.

- Deckel (3) offnen.

- Eine defekte oder durchgebrannte Si-
cherung (4) durch eine neue Sicherung
mit 15 A ersetzt.

- Beim Austausch der Sicherung auf guten
Sitz achten. Lose Sicherungen brennen
durch.



WARTUNGSHINWEISE

Gliihlampen wechseln

@ HINWEIS

Nur geprifte Glihlampen mit ,E...“-Kenn-
zeichnung verwenden. Bei Verwendung
von nicht gekennzeichneten Glihlampen
erlischt die Betriebserlaubnis. Die Gluh-
lampen nicht mit bloBen Fingern berthren.
Far den Ein- und Ausbau ein sauberes,
trockenes Tuch benutzen.

Scheinwerfer

1 = Abblendlicht - Schrauben (4) auf beiden Seiten entfer- - Halteblgel (6) entriegeln und Glihlampe
Glihlampe 12V 55W Ef1 nen. (7) entnehmen.
. - Gummiabdeckung (5) vom Scheinwerfer-
2 =Fernlicht gehé&use abziehen. - Standlicht-Glihlampe (3) mit Fassung
Glihlampe 12V 55W E1 aus dem Scheinwerfergehduse neh-
3 = Standlicht men.
Glihlampe 12v/sW - Der Einbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.
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WARTUNGSHINWEISE

Riick-/Bremslicht

Ist das nicht der Fall muss das Diodenlicht
durch den SFM-Fachhandler ausgewech-
selt werden.

Das Ruck- Bremslicht (1) ist ohne aus-
wechselbare Gluhlampe (Diodenlicht)
ausgestattet.

Funktioniert das Rilick- Bremslicht nicht, ist
zunéchst zu Uberprifen, ob eine Kabelver-
bindung unterbrochen ist.
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WARTUNGSHINWEISE

Glihlampen wechseln

Blinker hinten Blinker vorn

Blinkleuchten - Blinkergehause (2) abschrauben. - Gliihlampe (3) entriegeln und heraus-
nehmen.
51 HINWEIS
Zum Wechseln der Glihlampen muss das
Blinkerglas (1) nicht getffnet werden. Der Einbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

Die Glihlampen nicht mit bloBen Fingern
berlihren. Fir den Ein- und Ausbau ein
sauberes, trockenes Tuch benutzen.

Glihlampen vorne und hinten: 12V/21W
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WARTUNGSHINWEISE

Scheinwerfer einstellen

A WARNUNG

Motor nicht in geschlossenen Rédumen
laufen lassen

- Vergiftungsgefahr!

Bei korrektem Reifenfilldruck wird das
Fahrzeug auf den Radern stehend und mit
dem Fahrer belastet in einem Abstand von 5
m (ab Scheinwerfer) vor einer hellen Wand
auf ebenem Boden aufgestellt.
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- Der Abstand vom Boden bis zur Schein-
werfermitte wird auf die Wand Ubertragen
und mit einem Kreuz markiert. 12 cm un-
ter diesem Kreuz wird ein zweites Kreuz
gezeichnet.

- Motor laufen lassen.

Scheinwerfer einstellen
- Abblendlicht einschalten.

- Winkel der asymmetrischen Fahrbahn-
ausleuchtung mit den Einstellschrauben
auf beiden Seiten (1) und (2) einstellen.

- Schrauben (1) bzw. (2) l6sen, einstellen
und festziehen.

@ HINWEIS

Sollten Sie mit der Scheinwerfereinstellung
Schwierigkeiten haben, wenden Sie sich
an lhren SFM-Fachhéandler. Eine falsche
Einstellung ist strafbar. Sie selbst tragen
die Verantwortung fir die richtige Schein-
werfereinstellung.



TECHNISCHE DATEN

Motor
Motor Typ: 4-Gang Modell: FY139FMB Automatik Modell: FY139FMB-B
Bauart: Einzylinder-Viertakt-Ottomotor

Ventilsteuerung:

1 obenliegende Nockenwelle mit Kipphebel

Ventile:

2 Ventile

Ventilspiel, kalt:

Einlass + Auslass 0,05 mm - 0,08 mm

Hubraum: 49,5 cm?

Bohrung: @ 39 mm

Hub: 41,4 mm

Verdichtung: 10:1

Schmierung: Druckumlaufschmierung

Kuhlung: luftgekihlt

Leistung: 2,0 kKW bei 7.000 1/min

Drehmoment: 3,2 Nm bei 4.300 1/min

Zundanlage: Transistorziindanlage mit elektronischer Ziindkontrolle (CDI)
Ziundkerze: NGK CR7 HSA Elektrodenabstand 0,7- 0,8 mm
Vergaser: Mikuni Schiebervergaser Typ VM 12 101 6
Luftfilter: Trockenluftfilter

Leerlaufdrehzahl: 1.800 +/- 200 1/min

Anlasser: Elektrostarter / Kickstarter
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TECHNISCHE DATEN

Kraftiibertragung
4-Gang Modell Automatik Modell
Kupplung: Mehrscheiben-Olbadkupplung Mehrscheiben- Automatik- Fliehkraft-
6lbadkupplung
Schaltung: 4-Gang-Klauenschaltung, 2- Gang Getriebe mit Dauereingriff
FuBschaltung
Getriebelibersetzung: 1. Gang = 36/11 (3,273)

2. Gang = 31/16 (1,938)

3. Gang = 27/20 (1,350)

4. Gang = 24/23 (1,044)

Antriebsritzel: 11 Z&hne 11 Z&ahne
Kettenrad: 53 Zahne 53 Zahne
Kette: 420 420
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TECHNISCHE DATEN

Fahrgestell
Fahrzeugausfiihrung: 4-Gang Modell: Typ 649 003 Automatik Modell: Typ 649 004
Rahmen: Stahl-Zentralrohr
Vorderradaufhdngung: Teleskopgabel g 37 mm, hydraulisch gedampft, Federweg 100 mm

Hinterradfederung:

direkt angelenktes Federbein, Federweg 65 mm

Réader:

Leichtmetall (Alu)
FelgengréRe vorn: = 1,85 x 16" DOT
Felgengréfe hinten: = 2,50 x 16" DOT

Reifen:

vorn = 90/80-16 M/C 45P
hinten = 120/70-16 M/C 57P

Reifendruck:
mit Sozius:

vorn = 2,0 bar hinten = 2,5 bar
vorn = 2,2 bar hinten = 2,7 bar

Bremsen vorn:
Mindestbelagstarke:

Scheibenbremse @ 260 mm, hydraulische 2-Kolben-Schwimmsattel- Bremszange

2,5 mm

Bremsen hinten:
Mindestbelagstéarke:

Scheibenbremse @ 215 mm, hydraulische 1-Kolben-Schwimmsattel- Bremszange

1,5mm
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TECHNISCHE DATEN

Schmier- und Betriebsstoffe

Tankinhalt: 5,1 Liter, inkl. 0,35 Liter Reserve
Kraftstoff: bleifreier Normalkraftstoff ROZ 91
Teleskopgabeldl: Viskositat SAE 55 W

Fillmenge pro Gabelholm: 180 cm?®

Motorol:
Fullmenge:

SAE 15 W 40 Mineraldl API (SG oder héher)
0,8 Liter

BremsflUssigkeit:

DOT 4
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TECHNISCHE DATEN

Elektrische Ausriistung

Drehstromgenerator: 12V 150 W
Batterie: 12V 6 Ah MF
Sicherung: 15A

Beleuchtung:
- Scheinwerfer:
- Standlicht:

- Brems-/Rucklicht:

- Blinkleuchte:

- Armaturenbeleuchtung:

Abblendlicht 12V 55W E1, Fernlicht 12V 55W E1
12V5W

Blinkerkontrolle 12 V 3W

Neutralschaltkontrolle 12 V 3W
Tachobeleuchtung 12 V 3W

12 V Diodenleuchte

12V 21W
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TECHNISCHE DATEN

MaBe und Gewichte

Gesamtlange:

1840 mm

Breite tber Lenker ohne Ruckspiegel:

760 mm

Maximale Hoéhe:

1035 mm ohne Ruckspiegel

Achsabstand: 1235 mm
Sitzhdhe: 835 mm
Leergewicht: 85 kg
Gewicht im fahrbereiten Zustand: 89,5 kg
Max. Zuladung: 190,5 kg
Zulassiges Gesamtgewicht: 280 kg
Héchstgeschwindigkeit: 45 km/h
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GEWAHRLEISTUNG

Gewadhrleistungsbedingungen

Die Firma SFM GmbH erbringtim Rahmen

ihrer gesetzlichen Gewahrleistungsver-

pflichtungen im Falle eines auftretenden

Mangels folgende Leistungen Uber den

autorisierten SFM Handler (Verkaufer) an

den Kaufer:

1. Die Firma SFM GmbH beseitigt, Uber
den autorisierten SFM Héandler (Ver-
kaufer), in einem Zeitraum von 24
Monaten ab Ubergabe des Fahrzeuges
an den Endkunden, die auftretenden
Méngel, die auf Material- oder Herstel-
lungsfehler beruhen, durch Reparatur
oder Austausch des betroffenen Teiles
gemaf den gesetzlichen Gewahrlei-
stungsregelungen. Sie kann die ver-
langte Reparatur bzw. den Austausch
des mangelbehafteten Teiles verwei-
gern, wenn dies nur mit unverhaltnisma-
Bigen Kosten moglich ist. In diesem Fall
kann die Firma SFM GmbH Uber den
autorisierten SFM Handler (Verkaufer)
den Mangel durch die jeweils andere
Méglichkeit der Nacherfullung beheben.
Sind beide Arten der Nacherfullung
nur mit unverhéltnismaBigen Kosten
maoglich, kann die Firma SFM GmbH
Uber den autorisierten SFM Handler
(Verkaufer) die Nacherfullung insgesamt
verweigern. Dem Kunden stehen dann
die gesetzlichen Anspriiche zu. Ersetzte

Teile gehen in das Eigentum der Firma
SFM GmbH (ber.

. Durch den Einbau von Ersatzteilen im

Rahmen eines Gewahrleistungsfalles
wird die ab Lieferung des Fahrzeuges an
den Kunden laufende Gewahrleistungs-
frist nicht verlédngert.

. Von der Gewé&hrleistung unberihrt

bleiben Abnutzungserscheinungen in
Folge des normalen Gebrauches sowie
Abnutzungen durch unsachgemafBe
Handhabung und unsachgeméaBen Ge-
brauch. Oxydation und Korrosion werden
aufgrund von Umwelteinfliissen hervor-
gerufen und stellen ebenfalls keinen dem
Gewabhrleistungsrecht unterfallenden
Mangel dar.

. Der Kaufer verliert seinen Gewébhrlei-

stungsanspruch bei: Manipulation des
Fahrzeuges, Anbau einer anderen Aus-
puffanlage, Anderung der Getriebe-, Se-
kundéribersetzung und bei Anbau von
Zubehor und Ersatzteilen, welche nicht
von der Firma SFM GmbH freigegeben
wurden. Ebenfalls zu einem Verlust des
Gewahrleistungsanspruches flihren
Eingriffe durch eine nicht von der Firma
SFM GmbH autorisierte Werkstatt, sowie
die Nichteinhaltung der Wartungsin-
tervalle bei einem autorisierten SFM
Handler.

5. Bei Anzeige eines Gewabhrleistungsfalles

hat der Kaufer dem Verkaufer das ord-
nungsgeman ausgeflillte Serviceheft
vorzulegen.

. Die folgende Tabelle gibt dem Ké&ufer

einen Uberblick tiber die durchschnitt-
lichen Grenzen der jeweiligen Ver-
schleiBteile:
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GEWAHRLEISTUNG

VerschleiBteilliste

VerschleiBteile

VerschleiBgrenzen

Reifen, Schlauche, Felgen

je nach Fahrweise, Belastung und Luftdruck kann die Verschlei3grenze schon bei
1000 km oder friher erreicht sein.

Laufrader, Naben

je nach Fahrweise, Belastung und Luftdruck kann die VerschleiBgrenze
schon bei 2500 km oder friher erreicht sein. Kontrolle bei jeder Wartung.
Oxidation ist ein Pflegemangel!

Ole, Luftfilter, Dichtheitskontrolle des Motors

bei der ersten Inspektion dann bei allen Wartungsintervallen.
Olstand prifen vor jeder Fahrt.

Federgabel, Federbein

Reinigung / Kontrolle bei jeder Wartung.

Leuchtmittel, Gluhbirnen, Elektroanlage

je nach Fahrbahnbeschaffenheit / Fahrbahnunebenheiten reduziert sich
die Lebensdauer, dies kann bereits nach 500 km der Fall sein.

Bremsbelage, Bremskldtze, Bremsleitungen

je nach Fahrweise und Belastung kénnen diese bei 2500 km verschlissen sein,
im Geléandebetrieb auch erheblich friher.

Dichtringe, Dichtmittel, O-Ringe

mussen um eine einwandfreie Funktion zu gewéhrleisten bei
jedem Wartungsintervall ersetzt werden.

Wellendichtringe am Motor, Getriebe,
Gabel und den Radern

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschleif3 ab 500 km mdglich.
Verschmutzung setzt die Lebensdauer herab.
Nicht mit dem Hochdruckreiniger waschen!

Radlager, Lenkungslager

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschleif3 ab 500 km mdglich.
Verschmutzung der Radnabe setzt die Lebensdauer herab. Kontrolle bei jeder
Wartung, nicht mit dem Hochdruckreiniger waschen!

Schwingenlager

je nach Belastung und Pflege ab 2500 km, Kontrolle bei jeder Wartung.

Kabel

je nach Pflege ab 500 km. Kontrolle bei jeder Wartung.
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GEWAHRLEISTUNG

VerschleiBteilliste

VerschleiBteile

VerschleiBgrenzen

Reinigung und Schmierung der Kette

nach jeder Nutzung und jeder Wasche

Ketten, Ritzel, Kettenrader, Kettenfiihrungen, Kettenrollen

je nach Fahrbahnbeschaffenheit, Gelande und Pflege ist ein Verschlei3 ab 1500 km
mdglich. Nicht mit Hochdruckreiniger waschen! Kontrolle nach jeder Wartung.

Batterie, Sicherungen Anlasserkohlen

je nach AuBentemperatur ist mit einem Ausfall ab dem 6. Monat zu rechnen, bei
Kurzstreckenbetrieb friiher.

Spiegelglaser

je nach AuBentemperatur und Pflege ab dem 6. Monat, im Winterbetrieb auch friher.
Oxidation ist ein Pflegemangel!

Seilzlige, Bremsseile, Gaszlige

je nach Einsatz und Pflege ab dem 6. Monat.

Freilaufzahnkranze, Anlasserfreilauf

je nach Pflege ab dem 6. Monat.

Selbstsichernde Muttern, Splinte Sicherungsbleche,
verklebte Schraubverbindungen

bei jeder Wartung oder bei jedem Offnen der Muttern oder der Sicherung.

Kontrolle, Reinigung und Einstellen des Vergasers

nach jedem Waschen und maximal alle 200 Std., min. 1x im Jahr.

Kupplungsbelége / Reibscheiben

je nach Fahrweise und Belastung kénnen diese bei 2500 km verschlissen sein.

Kolben, Zylinder, Kurbelwelle, Pleuel Motorlager

je nach Fahrweise, Belastung und Pflege kénnen diese Bauteile bei 500
Betriebsstunden verschlissen sein.
Bei Vollgasfahrten auch schon erheblich friher.

Zindkerzen

bei jedem oder jedem zweiten Wartungsintervall, max. alle 200 Std.

Auspuffanlagen, Kontrolle der Halterungen

je nach Einsatz und Pflege ab dem 6. Monat, im Winter- und Kurzstreckenbetrieb auch
friher. Oxidation ist ein Pflegemangel!
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INSPEKTIONSPLAN

Bitte beachten Sie folgendes:

- Inspektionsarbeiten wahrend der Ge-
wéhrleistungszeitraum und danach
ausnahmslos durch einen von uns aner-
kannten Fachhandler ausfiihren lassen.

- Inspektionsintervalle einhalten und vom
Fachhéndler bestatigen lassen.

- Nur Original-SFM-Ersatzteile verwen-
den.
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Bei Nichtbeachtung erlischt der Gewéhr-
leistungsanspruch.

Im Inspektionsplan werden die verschiede-
nen Arbeiten erlautert.
Inspektionsintervalle sind wahrend der
Gewahrleistungszeitraum wie folgt einzu-
halten:

bei 1.000 km (1. Service)
alle  4.000 km / oder nach 4 Monate
alle  8.000 km / oder nach 8 Monate

Inspektionsintervalle in dieser Betriebsanlei-
tung sind nach dem Gewahrleistungszeit-
raum wie folgt einzuhalten:

alle 4.000 km / 4 Monate
alle 8.000 km / 8 Monate

/\ WARNUNG
Sicherheitsgriinde verbieten es, liber
einen eng begrenzten Rahmen hinaus
Reparaturen und Einstellarbeiten an
Motor und Fahrgestell selbstédndig
vorzunehmen. Durch Basteln an sicher-
heitsrelevanten Teilen gefahrdet man
sich und andere Verkehrsteilnehmer.

Dies gilt insbesondere fiir Arbeiten an:
Auspuffanlagen, Vergasern, Ziindan-
lagen, Kupplung, Schaltung, Lenkung,
Bremsanlage und Beleuchtung.

Vor Beginn der Arbeit an der elektrischen
Anlage zur Vermeidung von Kurzschliis-
sen Batterie-Minuspol abklemmen.



INSPEKTIONSPLAN

Bauteile Auszufiihrende Arbeiten vor 1. Service alle alle
Bauteilgruppe (*AusschlieBlich vom SFM-Fachhéndler) Inbetrieb- nach 4.000 km / | 8.000 km /
nahme 1000 km | 4 Monate | 8 Monate

Ventile Ventilspiel kontrollieren, ggf. einsstellen (kalt)* X X X
Zindkerzen Zustand prufen, ggf. reinigen oder ersetzen X X

Ersetzen X
Luftfilter Einsatz und Geh&use reinigen* X X

Papierfilter ersetzen* X
Vergaser Leerlauf und Kaltstarteinrichtung kontrollieren, ggf. einstel- X X X

len*

Gaszug Spiel einstellen X X X
Kraftstofffilter Reinigen X X
Kraftstoffschlauche | Pifen, ggf. erneuern ( alle 4 Jahre erneuern) X X X
Motordl Wechseln (bei Betriebstemperatur) X X
Auspuffanlage auf Undichtigkeit prafen, ggf. instandsetzen* X X
Bremsen Funktion und Bremsflissigkeitsstand, Anlage auf Undichtig- X X X

keit prafen, ggf. korrigieren. Hinteradbremse nachstellen *

Bremsbelage prufen, ggf. erneuern” X X
Bremsflussigkeit Wechseln* Alle 24.000km / 2 Jahre
Bremsschléuche Prifen, ggf. erneuern* (alle 4 Jahre erneuern)® X X X
Kupplung Prafen, ggf. einstellen X X X
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INSPEKTIONSPLAN

Kupplung, Schaltung, Leerlaufdrehzahl, Hand-
und FuBbremse, Lenkung, Beleuchtungs- und
Signalanlage, Kontrollleuchten prifen, ggf,
einstellen, Reifenluftdruck, kontrollieren

Bauteile Auszufiihrende Arbeiten vor 1. Service alle alle
Bauteilgruppe (*AusschlieBlich vom SFM-Fachhéandler) Inbetrieb- nach 4.000 km/ | 8.000 km/
nahme 1000 km 4 Monate 8 Monate
Hinterradaufhdngung | Prifen, nachziehen, ggf. erneuern oder schmie- Alle 24.000 km / 2 Jahre
ren*
Reifen Zustand und Reifenprofil priifen, ggf. erneuern* X X X
Rader Auf Schlag, Beschadigung prifen* X X X
Lenkung / Lagerung Spiel kontrollieren, ggf. korrigieren* X X X
Teleskopgabel Funktion, auf Undichtigkeit priifen, ggf. instandset- X X X
zen*
Antriebskette Einstellung und Zustand prufen, ggf. einstellen, Prifen Alle 1.000 km reinigen und schmieren
bei Bedarf schmieren, falls erforderlich erneuern
Seitenstander Funktion prifen und fetten, ggf. instandsetzen* X X X
Schraubverbindungen | Alle Schrauben und Muttern auf festen Sitz pri- X X
fen, ggdf. korrigieren*
Seilziige Gas-, Brems- und Kupplungszug auf Bescha- X X X
digungen und Leichtgéngigkeit prifen, ggf,
erneuern
Scheinwerfer Einstellung prufen, ggf. korrigieren X X X
Batterie Prufen, ggf. nachladen X X X
Endkontrolle Prifung auf Verkehrs-/Funktionssicherheit: X X X
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum
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WARTUNGSBESTATIGUNG

1000 km/1 Monat
1. Service
Handlerstempel:

4000 km/4 Monate

Handlerstempel:

nach 8.000 km/8 Monate

Héndlerstempel:

nach 12.000 km/12 Monate

Handlerstempel:

nach 16.000 km/16 Monate

Héandlerstempel:

nach 20.000 km/20 Monate

Héandlerstempel:

nach 24.000 km/24 Monate

Héandlerstempel:

nach 28.000 km/28 Monate

Héndlerstempel:
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WARTUNGSBESTATIGUNG

nach 32.000 km/32 Monate

Héndlerstempel:

nach 36.000 km/36 Monate

Handlerstempel:

nach 40.000 km/40 Monate

Handlerstempel:

nach 44.000 km/44 Monate

Handlerstempel:

nach 48.000 km/48 Monate

Héandlerstempel:

nach 52.000 km/52 Monate

Héndlerstempel:

nach 56.000 km/56 Monate

Héandlerstempel:

nach 60.000 km/60 Monate

Héndlerstempel:
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift
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Typschild (Musterbeispiel):

SFM GMBH

1

&

Fahrzeug - Kenndaten
(Bitte sofort nach Kauf ausfllen)

ModellbezeichnUng ..o
Typ-/Art-Nr. e ——————

Fahrzeug-ldent.-Nr.: .o
(Fahrgestell-Nr.)

Schllissel-Nr.: e ———

EG -Genehmigung Nr.:
(Nummer der EG -G)
Besitzer: 000 e

Wichtig

BeiVerlust der Betriebserlaubnis lassen Sie sich bitte umgehend
von einer Kfz.-Zulassungsstelle eine Unbedenklichkeitsbeschei-

nigung ausstellen.

Senden Sie uns diese Bescheinigung zusammen mit den
Fahrzeug-Kenndaten zu. Sie erhalten dann von uns gegen eine

Schutzgeblhr eine Zweitschrift der EG -Genehmigung.
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